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Kinder, s hot za spiln!

L/ Istituto Culturale Mocheno ha organizzato per il

mese di agosto sei incontri per i bambini della
Valle per poter giocare insieme imparando la nostra
lingua. Durante queste giomate si faranno molte at-
tivita, girando per tutto il territorio della Valle, ma
non solo.

S Bersntoler Kulturinstitut hot organisiart ver en
agestvimf tréffn ver de kinder van gonze Tol as hom
va 0a's finz deviarzen jor. De doin tréffn mochen toal
va de nai orbet Summer Clubas deist kemmen envire
trongvan 2008 finzen 2011.

Vertn ist se net kemmen gamacht, ober haier bol.

Bos teat er bortn alura, kinder? Schraibt enkinn ont
kemmpten vilas hot za spiln!

Men hot organisiart de doin tréffn ver za gemen de
kinder de moglechket za vinnen se en summeraaont
ver za learnen deinger sproch, s bersntolerisch. De
treffn haier sai’ vimva ont bart homa mol boumen
bartsevinnen olla zomm za mochen sechen en de
eltern bos as men hot gatun derbail de doin tang.
Der earste tréffist schoa’ der doi vraita, deristverde
kloa'n kinder. Men vinnt se aushende van
kindergortn ont men bart spiln olla zomm. Schoa’
derzboatetoistver greasera kinder, ver de seinas
homva de viara as de zbelfjor. Sistan schea’n treff

bou men bart gea’ za schaung derstoll
van Agritur Klopfhof ont men bart
learnen za mochen der kas.

Dora, de leistn drai tréffn barn sai’ ver
de kinder as hom va de secks as de
viarzenjor. En earst to geat men pet de
pompiarn anaus en Oachlait ont men
bartspiln, learnen ont lochen. Der tréff
dora geat men za vuas anau ka ne Feldkapelle zomm
en Elio as der bart ens kloffen a kerva de gschicht
vanTol. Der leiste tréff sista rifroas. Ober bou ont
abia geat men, ist nou za song, sist nou olls za holtn
versteckt.

Smolvan 29 van agest, dora bar ber ensvinnen olla
zomm ver de leistvort, ver za griasn ens olla ont ver
za griasn de rif van summer aa. Bos teat er bortn
kinder? Kemmpt za spiln!

Chiara Pompermaier

L'Union di Ladins vel
biner adumifascegn
che vif foravia

uella del “Rengraziament” é per ['Union di ladins di Fassa
0 una delle feste piti importanti e un momento di socializza-
zZione, di condivisione e di ringraziamento nei confronti di colo-
1o che, attraverso la loro attivita o il proprio esempio di vita, si so-
no impegnati a portare avanti i valori della cultura ladina. Da
qualche anno é emersa la volonta di organizzare un momento
dedicato a tuttii fassani di nascita, ma che si sono trasferiti fuo-
ri dalla valle. Tale proposta, fatta dal consigliere Ermanno Win-
terle, e stata questanno accettata con grande entusiasmo. Ap-
puntamento al 13 ottobre.

La Festa del Rengraziament l'é per 'Union di ladins de Fascia
una de la maor festes, n moment de sozialisazion, de
condivijion e de rengraziamenta chi che se déscjti con empegn
e pascion con sia ativitedes o sie ejempies de vitaa portérdant
ivalores de la sociazion, tegnir st e slariér fora l lengaze la
cultura ladina. Ti egn passé la Festa da d'Uton é vegnuda
dedichéda ai menacrepes, ai cores de gejia, a la bandes, ai
bachegn, ai gropes defolclor e de teater, ai maestres e veterans
fascegn. Ma l'é ence semper stat na festa dedichéda ai sozi de
['Union, a chichean do an ge renovasie sostegn. L'é da ntrat
detemp chei conseieres de l'Union peissa che fosse dassen
interesciant e bel binér ensema ducifascegn a la foresta en
ocajion de la Festa del Rengraziament. E belapontin chestan,
la proponeta del conseier Ermanno Winterle é stata touta st
con gaissa e piajer e L consei a coscita taca a se endrezer en
temp per la festa. Desché da tradizion, la Festa del
Rengraziament vegnara endrezéda la seconda domenia de
otober e piliavisa ai 13 de otober del 2013. Per poder enviéra
la festa duc chi che stésc foravia l'Union di Ladins domana
ampo | didament de la comunanza. Duc chi che a parenc’ che é
demez ( che no vifte Fascia) e che aessa piajer de envier te val
per chesta ocajion, € preé de ge fér a saer la direzion de posta,
odeemail, o Lnumer de telefon a l'Union di Ladins che dapd la
ge manara na letra de envit. Vegn envia duc chi che stésc fora
de Fascia. Per ogne paisc se a metui a la leta n referent. Per
Moena se pel se oujer al Grop Ladin, per Soraga a Fernando
Brunel, per Vich a Antone Polam, per Poza a Lucia Gross e per
Pera e Muncion a Ermanno Winterle, per Mazin e Giampestrina
Martino Cassan e Gabriele Valentini, per Ciampedel a
Piergiorgio Riz e per Cianacei, Délba e Penia a Silvano Ploner.
L program definitif de la festa vegnara fat a saer piti avisa, ma
do defiléda e la messa grana, bonamenterte la Pieifa Sen Jan
aducifascegnalaforesta gevegnara sport na bona marenae
consegna n picol recort de la giornéda. Endéna aboncontte
senta de 'Union di Ladins a Sén Jan se pel e oujer per ogne
informazion o per lascér i contac de la jent che stésc a la
foresta. L numer de telefon de l'ofize 'é 0462 764545. La
email: union@ladinsdefascia.
No sevolessa lascer fora nesciugn e doncaven prea pertemp
deseferinant. Fossa n gran gust e piajer cognoscer e saluder
en ocajion de la Festa del Rengraziament duc chi che sentamo
fortleam con la comunanza ladina e con la val de Fascia.
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CIMBRO DI HOACHEBENE AFTT FATZAN NAUGE MUSEUM VO DAR STATT VO TRIA

Vo Lusérn affon Muse,
pinn taupm

di LucaZotti

rento ha celebrato l‘apertura

del Muse ed anche Luserna era

presente. Durante la cerimonia

inaugurale, infatti, sono stati
proiettati sulla facciata del nuovo
museo diversi video, realizzati
applicando una piccola telecamera ai
colombi viaggiatori di Giorgio Nicolussi
Castellan, allevatore cimbro.

Zboa tang givaira né u'né un mearar
baz draitzekh tausankh laiit khennt
von gantz Beleslant: dise soins di
niimmar vo darinauguratziong von
Muse, dar naiige museum vo dar
scientza vo Tria. Lusérn o, hatt nétt
gimakh mengln.

Vo dar vedar vo Renzo Piano, umman
von meararne gikhennate arkitetn vo
dar beélt, izta auzkhennt ditza
modérnegez haus. Sekhs piane: vo dar
serradrinn pitt élbarn un roasanvon
tropici fin atz ais von glitscharn von
Tirél, von dinosaure af di vichar von
tinsarn béldar. Dar Muse bart
bachemme khemmen zo soina
ummana von péstn sachandarn bo da
tinsarna provintz makh opfarnin
schualn, famildje un turistn.

Gimacht gantz pittaisan un glassin
platzbo dainar bottaizta gest di
Michelin, dar Muse hatt a loch tortimitt
alnin pidne, bo ma mage seng allz daz
séllbo da daizdrinn un bo daasé
parirtallz starch agipuntet.

Di 24 urn vo givaira offe zo tuananen
bartn gisichar khemmen gidenkt vora
gantza baila zait. Di stattizzeze giviillt
pitt aiit bo da, vo di sekhse abas von
santza pasart fin di sekhse abas von
sunta, ham gidekht di sale von
museum unin platz attavora, nampin
palatzvo “Le Albere”. Un proprio da
hamda gifift orkéstre, core un artistn,
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Di laiit bo da paint in zo treta
in Muse, un di haiisar vo Lusérn
afti fatzan von museum

foto Zotti

hamda gitanzt gantze schualn un soinda
khennt gilazzt seng ploaze filmate
abeginummp vor disa okasiong.

Tortimitt dar nacht, di groazan maurn von
Muse, soinse givérbet anka pinnvarmvo
Lusérn. Af di fatzada, defatti, izta khenn
augilekh an video gimacht pintante a
telekamerain artschattvon artaup bo da
hatt giflattart vor urn obar z" lant von
zimbar. Alle di laiit zuarkhennt zo sauga a
in Muse ham gisekh girérch di bisan von
Hiittn, di beldar von Obarforte, un alle di
bengvo Lusérn, pinn hatisar, pinn aute un
pinn laiit bo da saugn a disan vogl bo den
pasartobarin khopf.

solo

Ditaup bo da hatt gimacht disan video
hoazt Diva, unizan vogl augiziiglt von
Giorgio von Kastelé. Vo djardar disar
tetschnar macht disan sport, unizdar
lantzege bo da hatta colombaiain

tinsarna provintz. Er un alle soine taupm

soiningischribetin “Associazione

Colombofila Italiana” un machan ploaz
gare; di vogln khemmen givazzt af ‘nan

kamion un gitrakh vort bait. Sém
khemmensa auzmolart un sa mochan
khearn bidrumm in soi haiisle in da

mindarste zait azza mang. Di taupm soin

guat zo macha mearar baz achthundart

khilometrein an tage, ana nia zo giana zo
vorlur un khearante hérta bidrumm huam.

Lusérniza gantz khlummaz lant ma ‘ziz

aso raich un aso stoltzt vo soine laiit ke ‘z

iz heérta guat zo venna a platz bobrall bo

ma redet vo kultur. Anka in disa hoacha un

bichtega manifestatziong von Muse.

é un piccolo dono
per farsi ricordare
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tutto l'anno; lo stimolo

per una riflessione, che aiuta
a vivere piil serenamente

la giornata: & il regalo ideale
da fare ad amici,

parenti o colleghi

per far giungere loro
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